LEADING TECHNOLOGY

S CRIGS®
Stacja dokujgca 68X9C3 - Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybér produktu ORICO! Mamy nadzieje, ze bedzie Ci
dobrze stuzyt, ale przed uzyciem prosimy o uwazne zapoznanie sie z
instrukcja obstugi.

Specyfikacja:

Model 6829C3-C

Materiat Plastik

Kolor Czarny

Wejscie SATA 3.0

Wyijscie USB typu C

Predkos$¢ transmisji 10 Gbps

Wspierane systemy Windows, Mac OS, Linux
Cechy:

- Kompatybilny z dyskami 2.5/3.5 calowymi
- Instalacja bez narzedzi
- Tryb automatycznego usypiania po 10 minutach

- Wspiera systemy Windows/Mac/Linux OS

Przeglad produktu
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Szybka instalacja na przyktadzie stacji ORICO 6829C3:

1. Umiesc¢ 2.5 lub 3.5 calowy dysk w stacji.S

2. Podtacz adapter sieciowy oraz kabel do transmisji danych do stacji
oraz hosta.
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3. Wiacz produkt za pomoca przycisku ON/OFF, ustaw przetacznik 4. W trakcie klonowania $wiatto bedzie podswietlato sie w sekwenciji.
stacji na PC. Kiedy dysk zostanie wykryty zobaczysz r6zowe
podswietlenie. Czerwone migajace $wiatto oraz niebieskie swiatto
0znaczaja, ze stacja czyta lub zapisuje dane.

Instrukcja samodzielnego klonowania Progress Indicator

Stacja wspiera klonowanie offline bez podtaczenia do hosta. Dane moga by¢
przetransferowane do innego dysku (transfer osigga 60-80Mb/s). To sprawia, Uwagi odnoénie klonowania offline:

ze dane s3 bezpieczniejsze.
1. Pojemnos¢ docelowego dysku musi by¢ wieksza niz zrédtowego.

1. Uruchom stacje. (Nie ma potrzeby podtaczac stacji do hosta) 2. Klonowanie offline usunie dane z dysku docelowego, wykonaj backup

przed klonowaniem.

Upewnij sie, Zze dyski sa umieszczone w stacji poprawnie.

Nie potrzebujesz kabla USB.

5. Nie wytaczaj zasilania w trakcie klonowania i nie wyciagaj dysku ze
stacji.
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Rozwiazywanie probleméw:
Jezeli ze stacjg wystapi problem sprébuj wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Upewnij sig, ze kabel jest poprawnie podtaczony, jezeli uzywasz portu USB sprébu;j

podtaczy¢ kabel do innego portu.

Upewnij sig, ze adapter sieciowy jest poprawnie podtaczony.

Sprawdz czy dioda LED s$wieci sie kiedy stacja ukonczony proces podtaczania sie.

4.  Upewnij sie, ze dysk twardy uzyty w stacji jest sformatowany, jezeli nie, sformatuj go

do ON/OFF Button przy uzyciu instrukcji zawartej w tej instrukcji obstugi.

5. Sprébuj podtaczyc¢ stacje za pomoca innego niz obecnie uzywany kabla USB 3.0 lub
kabla do drukarki USB 2.0.

6. Sprobuj podtaczyc stacje za pomoca innego adaptera sieciowego 12V.
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3. Przestaw przetacznik na tryb klonowania i nacisnij przycisk zasilania
przez 5 sekund. Kiedy zobaczysz, ze podswietlenie wtaczyto sie i



Jezeli problem nadal wystepuje skontaktuj sie z naszym dziatem
obstugi klienta.

Przestrzegaj instrukcji i nie usuwaj dyskow z portéw sita. Usuwanie
dysku sitg moze spowodowac uszkodzenie lub btad plikow.

1. Przed usunieciem dyskoéw wybierz opcje ,usun
urzadzenie” w systemie Windows.

Uwaga:

1.

2.
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11.

Deklaracja

Dysk twardy jest urzadzeniem precyzyjnym. Przeczytaj instrukcje
aby obstugiwac stacje dokujaca poprawnie.

Nie rzucaj, nie uderzaj oraz nie przektuwaj urzadzenia, unikaj
upuszczenia i wyginania.

Nie uzywaj urzadzenia w warunkach wysokiej wilgotnosci, i unikaj
kontaktu urzadzenia z woda.

Trzymaj urzadzenie z dala od ognia, unikaj uzytkowania w
warunkach wysokiej temperatury.

Nie wystawiaj produktu na dziatanie $wiatta stonecznego.

Nie eksponuj produktu na warunki wptywajace na korodowanie.
Nie uzywaj sSrodkéw chemicznych do czyszczenia produktu.

Nie narazaj produktu i akcesoriow na oddziatywanie silnego pola
magnetycznego.

Trzymaj produkt i akcesoria z daleka od dzieci.

Jezeli uzywasz adaptera sieciowego, uzywaj adaptera zgodnego z
wymaganiami urzadzenia.

Nie rozmontowuj i nie naprawiaj urzadzenia lub akcesoriéw bez
autoryzacji ORICO.

Nowy dysk HDD powinien zosta¢ zainicjalizowany przed uzyciem
w stacji dokujace;j.

Orico jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Shenzhen Orico
Technologies Co., LTD. Wszystkie inne znaki nazwy marki i technologie
wspomniane w niniejszej instrukcji sg wtasnoscig odpowiednich instytucji, a Orico
nie rosci sobie do nich praw. Niniejsza instrukcja ma charakter informacyjny i nie
jest dokumentem gwarancji. ORICO Technolgies Co., Ltc rezerwuje sobie prawo
do zmian w tresci instrukcji i nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone
na skutek jej nieprzestrzegania, a zwtaszcza:

1. Wszelkich umysinych lub przypadkowe uszkodzen produktu

2. Utracenia lub uszkodzenia danych zapisanych na podtaczonych urzadzeniach.
3. Innych strat materialnych

Znak przekreslonego kosza oznacza, ze sprzetu nie wolno wyrzucac razem z
innymi odpadami, nalezy wyrzuci¢ go do specjalnych pojemnikéw wedtug
informacji przygotowanej przez lokalny samorzad.

FCC
To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.

Producent:

Shenzhen ORICO Technologies CO., LTD, 1903-1904,14A, Zhonghaixin
Innovation, Industrial Park, no.12, Jihua Street, Shenzhen, China

e-mail: supports@orico.com.cn

WWWw.orico.cn

Importer: Konsorcjum FEN Sp. z 0.0., ul. Czarnkowska 13, 60-415 Poznah
e-mail: orico@fen.pl

tel: +48 510 044 712
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